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La unidad aera

(!) Boton de encendido:
Mantenlo pulsado para encender o apagar la unidad aera.
Pulsalo répidamente para ajustar el volumen y el brillo de la retroiluminacion.

Conector
mini-USB

Antena GPS

Clavija de salida de
audio para auriculares
(debajo del capuchdén Altavoz

de goma)

Ranura para tarjeta

Micréfono de memoria

Contactos de

la bateria

Conector de antena
externa (debajo del

) Numero de serie
capuchoén de goma)

(debajo de la
bateria
) Botén de apertura:
deslizalo y suéltalo
para abrir la tapa de
la bateria.
NOTA:, la unlld,a(.i ae,ra_ tiene m_OdO de uso para automovil y pqra aviacion. Consulta la guia Informacion importante sobre el producto y su seguridad
ESFa guia de inicio rapido explica las funciones para automovil de la que se incluye en la caja del producto y en la que encontrarés advertencias
unidad aera. ¢ informacién importante sobre el producto.
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Instalacion de la bateria

1. Busca la bateria de ion-litio que se incluye
en la caja del producto.

2. Desliza el boton de apertura hasta que
se abra la tapa de la bateria de la parte
posterior de la unidad aera.

3. Extrae la tapa de la bateria.

4. Busca los contactos de metal que hay en el
extremo de la bateria de ion-litio.

5. Inserta la bateria de forma que los
contactos de metal de ésta coincidan
con los contactos de metal que hay
dentro del compartimento de la bateria.

6. Vuelve a colocar la tapa de la bateria.
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ADVERTENCIA: este producto contiene una bateria
de i6n-litio. Para evitar dafios en la unidad, retirala del
vehiculo al salir o guardala para que no quede expuesta
a la luz solar directa.

Carga de la unidad aera
Carga la unidad aera durante al menos

4 horas antes de usarla con la alimentacion
de la baterfa.

Conecta el cable de alimentacion del
vehiculo.

Conecta el cable USB al conector mini-USB
situado bajo la tapa de la bateria.

Conecta un adaptador de CA (si esta
incluido).

Utiliza un cargador de baterfa (accesorio
opcional).

NOTA: no conectes el cable USB ni el
cargador de CA al conector mini-USB
del soporte de sujecion.

Montaje de la unidad aera en

un automovil

1. Enchufa el cable de alimentacion del
vehiculo en el conector de alimentacion
del lateral derecho del soporte de sujecion.

Botén de apertura
Soporte de sujecion

Cable de alimentacion
é del vehiculo

Retira el plastico transparente de la parte
inferior del soporte por friccion.

3. Coloca el soporte por friccién en el
salpicadero de forma que tenga facil acceso.

4. Levantay empuja el brazo del soporte por
friccion hacia el parabrisas.

no

Brazo del
soporte por
friccion

5. Encaja el soporte de sujecion sobre el brazo
del soporte por friccion.

6. Instala la parte inferior de la unidad aera en
el soporte de sujecion.



7. Inclina la unidad aera hacia atras hasta que
encaje en su sitio.

8. Enchufa el otro extremo del cable de
alimentacion a una fuente de alimentacién
disponible del vehiculo.

Adquisicion de la senal del

satélite

1. Ve aun lugar al aire libre, fuera de garajes y
lejos de edificios altos.

2. Enciende la unidad aera.

La deteccion y adquisicion de las sefiales de
satélite puede tardar unos minutos. Las barras
indican la intensidad de la sefial del
satélite GPS. Cuando una de las barras aparece
de color verde, significa que la unidad aera

ha adquirido las sefiales de satélite. Ahora

ya puedes seleccionar un destino y navegar
hacia él.

Uso de la pagina Menu
1 JE 2 J 3 o 4 .5

0@, o3
0505 Cy

Teidfono  Wolumen  LRilidades

Intensidad de la sefial del satélite GPS.
Estado de la tecnologia Bluetooth®.

Destino

Toca para seleccionar el modo para
automovil o el modo Aviacion.

Estado de la bateria.

Hora actual. Toca para cambiar la
configuracion.

Toca para buscar un destino.
Toca para ver el mapa.

0 00 O00oe

Toca para realizar una llamada cuando
estés conectado a un teléfono movil
compatible.

Toca para ajustar el volumen.

®0

Toca para utilizar utilidades como, por
ejemplo, la configuracion, ; Donde estoy?
y Ayuda.

Busqueda de puntos de
interés
1. Toca Destino > Puntos de Interés.

2. Selecciona una categoria y una
subcategoria.

3. Selecciona un destino y toca Ir.

Para introducir las letras del nombre, toca
Destino > Puntos de Interés > Deletrear
nombre.

Para buscar una ubicacion en un area distinta,
toca Destino > Proximo a.

Anadir una parada
1. Con una ruta activa, toca Menu > Destino.

2. Busca la parada adicional.
3. Tocalr.

4. Toca Anadir como punto de via para
afadir esta parada antes del destino.

Para afiadir més de una parada, edita la ruta
actual. Toca Destino > Rutas personalizadas.
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Seguimiento de la ruta

La ruta se marca con una linea magenta.

A medida que te desplazas, la unidad aera

te guia hasta tu destino mediante indicaciones
de voz, flechas en el mapa e instrucciones en la
parte superior del mapa. Si te sales de la ruta, la
unidad aera calcula de nuevo la ruta y te ofrece
nuevas indicaciones.

Si viajas por carreteras principales, puede
aparecer un icono de limite de velocidad.

O Toca para ver la pagina Siguiente giro o
la pagina Indicacion de carriles (modelos

550y 560).
. . Fﬁ Mantenerse a la

| | | izquierda en C.
L | deJoaquin Costa

1.5:
01:ss
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[~ )

(N )

Toca para ver la pagina Lista de giros.

‘I Mantenerse a la izquierda en C. de
1.0, P@imundo Fernéndez Villaverde

1 Mantenerse a la izquierda en C. de
650. Joaquin Costa

4 Girar ala derecha hacia C. de
Francisco Silvela

1.1:

Toca para acercar y alejar el mapa.

Toca para ver la pagina ;Donde estoy?.

Mi ubicacidn:

20 o, Hospitales
WD 42.156' @ o
At 313m —
Direccion mis cercana: | oy Comisarias de
Calle de Raimundo Fe " policia
mdndez Vilaverde 2
Cruce mis cercano: B M
e I Eslacion de

~ servicio

o de Sakes (50) & Av

Guardar ubicacion

Toca para ver la pagina Procesador de
trayecto.

Resot Max

Rosot Trip

Toca para volver a la pagina Menu.

Toca para cambiar los datos mostrados
aqui.

Recepcion de sefales de

satélite XM®

XM solo esta disponible en los modelos 510y
560 de la unidad aera. Si la unidad aera incluye
una antena GXM 40, podras recibir sefiales

de satélite XM. Algunas funciones, como XM
WX™ Weather y XM Radio, requieren sefiales
de satélite XM.

Es necesaria una suscripcion a los servicios
XM para acceder a las funciones XM WX
Weather y XM Radio. Para obtener mas
informacion sobre las suscripciones XM,
visita www.garmin.com/xm.

El servicio se activa proporcionando a XM
Radio un ID codificado (ID de radio). E1 ID
de radio se encuentra en la parte inferior de la
antena GXM 40. Consulta GXM 40 Owner s
Manual para obtener mas informacion sobre la
activacion de XM Radio.

NOTA: XM solo esta disponible en
Norteamérica.

1. Coloca la unidad aera en el soporte
de sujecion para automévil o el soporte
para aviacion.


www.garmin.com/xm

2. Conecta la antena GXM 40 al puerto mini-
USB en la parte posterior del soporte de
sujecion.

3. Coloca la antena GXM 40 en un lugar en
la que disponga una buena panoramica
del cielo.

Llamadas con el teléfono

manos libres

Mediante la tecnologia inalambrica Bluetooth,
la unidad aera se puede conectar de forma
inaldmbrica a un teléfono movil para
convertirse en un dispositivo manos libres.

Para vincularlos y conectarlos, el teléfono y la
unidad aera deben estar encendidos y a menos
de 10 metros el uno del otro.

Vinculacion de la unidad aera con

el teléfono movil

Antes de vincular la unidad aera con el
teléfono, visita www.garmin.com/bluetooth
para confirmar que el teléfono es compatible
con la unidad aera.

1. Activa el componente Bluetooth del teléfono.

Habilita el modo Encuéntrame/Visible. Estas
configuraciones pueden encontrarse en

el menu Bluetooth, Conexiones o0 Manos
libres.

2. Toca Utilidades > Configuracion >
Bluetooth.

3. Toca el boton que aparece debajo de
Bluetooth.

4. Selecciona Activado y toca Aceptar.

5. Desde la pagina Bluetooth, toca el boton
debajo de Teléfono.

6. Selecciona el teléfono y, a continuacion,
toca Aceptar.

7. Introduce el PIN de Bluetooth de la unidad
aera (1234) en el teléfono.

Recepcion de llamadas

Cuando se recibe una llamada, aparece la
ventana Llamada entrante. Toca Responder
para contestar la llamada. Toca Omitir para
ignorar la [lamada y silenciar el teléfono.

Realizacion de una llamada

Cuando el teléfono se conecte a la unidad aera,
ya podrés hacer llamadas telefonicas. Toca
Teléfono para acceder al menti Teléfono.

No todos los teléfonos son compatibles con
todas las funciones del menu Teléfono de la
unidad aera.

Como llamar a un nimero
1. Toca Teléfono > Marcar.

2. Introduce el numero y toca Marcar.

3. Para finalizar la llamada, toca £4 >
Finalizar llamada.

Carga de archivos en la
unidad aera

1. Introduce una tarjeta de memoria (opcional).
2. Conecta el cable USB.

3. Transfiere archivos a la unidad aera.

4. Expulsa y desconecta el cable USB.

Como escuchar archivos
MP3

1. Toca Utilidades > Reproductor
multimedia.

Toca Origen para abrir el reproductor MP3.
Toca Buscar.

Toca una categoria.

Toca Reproducir todo.

ok N
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Bloqueo de la unidad aera

1. Asegurate de que te encuentras en la
ubicacion de seguridad y que la unidad aera
reciba sefales de satélite.

2. Toca Utilidades > Configuracion >
Seguridad.

3. Toca el botdn que aparece debajo de
Garmin Lock.

4. Introduce un PIN de 4 digitos y accede a
una ubicacion de seguridad.

NOTA: si olvidas el PIN y la ubicacion

de seguridad, deberas enviar la unidad aera

con un registro del producto o un comprobante

de compra que sean validos a Garmin para

su desbloqueo.

Restablecimiento de la

unidad aera

Si la pantalla deja de funcionar, apaga la unidad
aera y vuelve a encenderla. Si de esta forma

no se resuelve el problema, extrae la bateria y
vuelve a colocarla.
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niiMaps Guarantee™

Para recibir una actualizacion de mapas gratuita
(si esta disponible), registra la unidad aera

en http://my.garmin.com en un plazo de

60 dias desde la primera deteccion de satélites
y de utilizar la unidad aera (para ello debera
conducir o volar con la unidad a mas de

5 millas por hora, durante aproximadamente
30 segundos). Si te registras por teléfono o
después del plazo de 60 dias tras la primera
deteccion de satélites con la unidad aera,

no reuniras los requisitos para obtener una
actualizacion de mapas gratuita.

NOTA: niiMaps Guarantee solo se aplica a los
mapas para automoviles cargados en la unidad
aera. Para mas informacion sobre las bases de

datos de aviacion, visita http://fly.garmin.com.

Mas informacion

Para obtener mas informacion sobre la
unidad aera, toca Utilidades > Ayuda.
Puedes descargar la version mas reciente

del manual del usuario en www.garmin.com.
Para obtener informacion sobre accesorios,
visita http://buy.garmin.com o ponte en
contacto con el distribuidor de Garmin.

Sugerencias y accesos

directos

* Para regresar rapidamente a la pagina Menu,
mantén pulsado Atras.

* Toca y para ver mas opciones.
Mantenlos pulsados para desplazarte mas
rapido.


http://my.garmin.com
http://fly.garmin.com
www.garmin.com
http://buy.garmin.com

™

Garmin® y el logotipo de Garmin son marcas comerciales de Garmin Ltd. o sus subsidiarias, registradas en Estados Unidos y otros paises. niiMaps Guarantee™ y aera™ son marcas
comerciales de Garmin Ltd. o sus subsidiarias. Estas marcas comerciales no se podran utilizar sin autorizacion expresa de Garmin. La marca y el logotipo de Bluetooth® son propiedad de
Bluetooth SIG, Inc., y se utilizan bajo licencia por Garmin. Otras marcas y marcas comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios. XM y el logotipo de XM son marcas comerciales
de XM Satellite Radio Inc. XM Radio y XM WX™ Weather son marcas comerciales de XM Satellite Radio Inc.

Para obtener las ultimas actualizaciones gratuitas del software (excluyendo la cartografia) a lo largo de la
vida de los productos de Garmin, visita el sitio Web de Garmin en www.garmin.com.
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